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Einigkeit machf stark!

..Machen Sie den Herren auch Dauerwellen?"

Waagrecht: 1 Zahlenfolge, Reihe; 2 was bilden zwei
zusammengehörige Dinge (Mehrzahl); 3 ; 4 ; 5 e ; 6 sich
überschlagend hinfallen; 7 Abkürzung für junior; 8 Kinder stehen mitten
drin (ch 1 Buchst.); 9 leichffüfjiges Alpenwild; 10 kleiner Singvogel;
11 ?????; 12 Dreschplatz; 13 zweithöchster Trumpf beim Jafj; 14 dient
der Reinigung; 15 Kampfplatz; 16 sommerliches Kleidermaterial; 17

(ch 1 Buchst.); 18 ; 19 ein Zeichen roher Züchtigung;
20 wegen was wird die Olive angebaut?; 21 persönliches Fürwort; 22
mit Vokal ein Vorgebirge; 23 chemisches Zeichen für Kupfer; 24 über
Nacht sich bildender Niederschlag; 25 ; 26 welcher Kan-
fonshauptort haf drei gleiche Vokale?; 27 Mädchenname; 28 ?????;
29 lebt in Herden in Nordeuropa.

Senkrecht: 1 Teil des Rades; 2 eine Anrede; 3 ein bequemes
Möbelstück; 4 immerwährend, zeitlos; 5 altfestamentliche Frauengesfalt;
6 selten; 7 welcher Europäer ist im Kreuzworträtsel am häufigsten zu
finden?; 8 gute Baumfrucht; 9 Milchgerinnungsmiffel ohne Fufj; 10
Orfschaft im Berner Seeland; 11 der Kurort gestaltet ihm den Aufenthalt

so angenehm wie möglich; 12 wieviel Orte waren es mit Berns Beitritt

zur Eidgenossenschaft? (ch 1 Buchst.); 13 intelligent, gescheit;
14 Ehemann eines watschelnden Haustieres (ch 1 Bchst.); 15 tierischer
Körperteil; 16 einfältiger Mensch; 17 persönl. Fürwort; 18 ???a????;
19 (i j); 20 Noahs Schiff (zweiter Buchstabe fehlt); 21 ein Kranker;
22 was ist an der Armbrust hart gespannt?; 23 welches Trinkgefäfj wird
beim Abendmahl verwendet?; 24 davon, franz.; 25 Bindewort; 26
unbestimmter weiblicher Artikel; 27 Stammvater der Semifen; 28 Abson-
derungsflüssigkeif 29 geographische Bezeichnung; 30 es sind alle oval
(Mehrz.); 31 Hauseingang ohne Selbstlaut; 32 der Winzer hegt und
pflegt sie; 33 Form von Sein; 34 Gefränk für 21 senkrecht; 35 Hinterteil

des Unterschenkels; 36 wer wird an Weihnachten geschmückt?;
37 ungeschlacht, grob.

SlWett^dlev hattet?
Die Augen eingekniffen, blickt er schlau.
Am Ende weih er einen neuen Witz.
Die Stirn ist hoch. Die Haare ehrengrau.
Wie eine Fluh ist seine Nase spitz.
Das Pfeifchen ist ihm Trost zu jeder Frist.
Zuzeiten raucht er kalt, denkt sich den Rauch;
Er spart sich Geld mit dieser kleinen List,
Und die Gesundheit schont er vielleicht auch.
Braun ist sein Kleid und sonnebraun sein Haus.
Es steht am Hang mif vielen Fensfern traut.
Die schauen weit ins grüne Land hinaus
Und öffnen sich dem Herdenglockenlaut.
Es hängt ein alfer Degen an der Wand,
Der gleiht und blinkt im hellen Sonnenschein;
Den nimmt der Bauer manchmal in die Hand
Und denkt: «Ich würde wie die Ahnen sein;
Die wehrten sich, die konnten Hieb und Stich,
Die wollfen nicht Tyrannenknechte sein
Wer weih die Welt ist heute wunderlich
Für was ein Degen gut ist, blank und fein .»

Friedrich Schongauer

CINA"
Neuengasse 25 BERN Telefon 2 75 41

Ein Begriff für ausgezeichnet Essen nnd Trinken
Grill-Room Chez Cina"

Walliser Weinstube Restaurants Au Premier"

Tiser^fsmJäem^M
Tnckenrasier-Apparaf

rgehts m» <"*"" t
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Einigkeit msckt îtsrîx!

iVIsensn 8is «tsn ttörrsn sucii DausrwvIIsii '

Wssgrsctit: 1 Islilsntolgs, ksiiis? 2 wsz bilcisn rwsi russm-
msngsnörige Vings? (àiirrsiil)i 3 ????: 4 ,- 5 ??s??,- 6 sicii
ülzsrsclilsgsnci nintsiisn,' 7 Aizicürrung tür junior^ 3 Xinclsr sisiisn mitten
clrin (cii 1 iZuclizt.); leiciittühigsz Alosnwilcl: lg lclsinsr Zingvogsl:
11?????! 12 vrszclioistr,' 13 rwsitliöcliztsr Irumot lzsim Ish: 14 ciisnt
cisr iîsinigung,- 15 Xsmotoisir: 16 zommsriichsz Xlsiclsrrnstsrisl,' 17

(cii 1 tZucliz«,): 13 : 1? sin Isiclisn rc-iisr Züchtigung:
20 wsgsn was wirci ciis Olivs sngsbsut?: 21 osrzönliclisz Fürwort: 22
mit Volcsl sin Vorgsoirgs: 23 ciismisciiss Isiciisn tür Xuotsr,- 24 ülzsr
lischt sicii lzilclsnclsr ttiscisrsciiisgi 25 26 wslciisr Xsn-
tonznsuotort iist cirsi glsiciis Volcsis?: 27 /^sciclisnnsms: 23 ?????:
2? lsot in ttsrcisn in klorcisuroOs.

5snicrsciit: 1 Isil ciss ksciss? 2 sins ^nrscls; 3 sin lzsqusmss
/^öoslstüclc: 4 immsrwslirsncl, rsiiioz: 5 slttsstsmsntiicks frsusngsztsii:
6 zsitsn/ 7 wslciisr iüuroossr ist im Xrsurwortrstssi am lisutigstsn ru
tincisn : 8 guts tZsumtructit! /Vîilcligerinnungsmittsl olins r^uh: 10
Ortsclistt im IZsrnsr Zsslsnci: 11 cisr Xurort gestaltet iiim clsn ^utsnt-
lislt so sngeneiim wis möglich: 12 wisvisl Orts wsrsn ss mit ösrns gsi-
tritt rur i-icigsnosssnsclistt (cii 1 öuciist.): 13 intslligsnt, gssclisit,'
14 Lhsmsnn sinss watsclisinclsn l-lsustisrss (ch " 1 öciist,): 15 tisrisclisr
Xörosrtsil: 16 sintsitigsr /^snscli: 17 psrzöni. Fürwort: 13 ???s????i
1? (i --- j): 20 klosliz 5ciiitt (rwsitsr öuciistslzs tsiilt): 21 sin Xrsnlisr:
22 wss ist sn cisr ^rmlzrust nsrt gszosnnt?: 23 wsiciisz Irinicgstsh wirci
osim ^Izsncimsiii vsrwsncist?: 24 cisvon, trsnr.: 25 öinciswort,' 26 un-
osztimmtsr wsilziiclisr Artiicsi: 27 8tarnmvstsr cisr 8smitsn: 23 Aizzon-
cisrungztlüzzigksit 2? gsogrsotiizciis ösrsiciinungi 3ll ss sinci slls oval
(/Vislirr.): 31 l-isuzsingsng okns 5sllzztisui/ 32 cisr Winrsr lisgt unci
otlsgt zis: 33 t^orm von 5sini 34 Ostrsnlc lür 21 zsnlcrsclit,' 35 rlintsr-
teii cisz Untsrzclisnlcsiz: 36 wsr wirci sn Wsinnscntsn gsscnmüclct :

37 ungsscnlsclit, groo.

Appenzeller Bauer
Ois /<uczsn singsknittsn, izlickt er scnisu.
^m iïncis wsii; sr sinsn nsusn VVitT.
vis 5t!rn ist nc>cii. Ois i-issrs snrsncirsu.
vVis siris t^Iuti ist ssins I^sss spit?.
Das f'tsitciisn ist iiim Irc>st /u jscisr r^rist.
lu^sitsn rsuciit sr kalt, cisnkt sicii cisn ksucii;
Iïr spart sicii Oslci mit ciisssr lclsinsn l.ist,
i-lnci ciis (?ssunciiisit sciiont sr vislisiciit sucii.
iZrsun ist ssin Xisici unci sonnsc-rsun ssin t-isus.
iïs stsiit sm i-isng mit visisn f-snstsrn trsut.
Dis scnsusn wsit ins grüns l.sncl iiinsus
>-inci öttnsn sicii cism t-isrcisnglc>clcenlsut.
Iis iisngt sin sitsr Osgsn sn cisr vVsnci,
Osr czlsiht unci c>Iini<t im iislisn Zonnsnscnsin?
Osn nimmt cisr ösusr msncnmsi in ciis t-Isnci
l^Inci cisnict: «Icii würcis wis ciis iiinsn ssin;
Ois wsiirtsn sicii, ciis icc-nntsn i-tisi? unci 8ticii,
Ois wolitsn nicnt I/rsnnsnknscnts ssin
Wsr wsih ciis Wsit ist iisuts wuncisrlicn
5ür wss sin Osczsn gut ist, izlsnic unci tsin .»

I^risciricli Zciiongsusr

dleuenxâsse W «ì? ?ìì «i^I l'eiefon Z7S4I

Lia vggrill tiir auzgsîsiclillst Lzzsn Mà ?rliilr«ll
(ZriI!->Zoorn c)tier Lins"

Walliser VVeinsiude kestsursnts Au Premier"

Sìswsn^ ^



Holel Walhalla
Bekannt für erstklassig in Küche und Keller
Heimelige Restaurationslokale u. Sitzungszimmer
Alle Zimmer mit fließendem Wasser und Telefon

Telefon 22 9 22 Garage

St. Gallen
Bahnh

/

Waemacimm -

Wirksamstes .t^?"" d»7N«rveMYi'«'m»' w,e

I O STÜCK

-Kr»ltlaun«I"m,,,

VICTOBIA - âPOTHE K t ZÜRICH
DP KUBT ECLOtf

100 St. 5.-, Kurpackung 400 St. 18.-

Bescheidener Vorschlag
«Das ganze Volk fährt Ski » das

Schlagwort verleidet mir efängs. Wenns
emol heihe würdi: «Das ganze Volch
ifjt Chäs!», dänn aber bin i hantli
drby! En Exspörfler

«Nichf rauchen, nicht trinken und keine
Frauen.»

«Ich habe Dir ja gesagt, daf} es nicht nötig
sei, den Arzt zu rufen!» Marc' Aurelio

Hansli chunt nüme drusl
Nachbars Bueb, der Hansli, ist bei

uns auf kurzem Besuch. Sein Plauder-
müüli sprudelt in einem fort. Auf einmal

bemerkt er: «Ich chume efange
nüme drus früehner hät mis Müetti
amigs gsait, nimm Seupfe zum d'Händ
wäsche, und wänn i hüt emol will mini
Händ suuber mache, schimpft sie: i dere
Zyt nimmt me doch kei Seupfe bloh
für d'Händ!» -ch-

thinöermüüli
Vor einigen Tagen

ereignete sich in unserer
Französischstunde folgendes:

Der Lehrer fragte auf
Französisch nach einigen
Bergen. Es wurden
genannt: Chasserai, Mont
Tendre, La Dôle.

Nun meldet sich der
kleinste unserer Schulkameraden

und sagte: «La jeune
madame»!

Als der Lehrer ihn
fragend anschaute, bekam er
zur Antwort: «Ich meine
die .Jungfrau'»

Eli und Urs

E.LUGINBUHl-BOfill.AARBERB
Vtr!rnutit»rit unt) OvlMllllpiritvK«*

Wir zahlen ausserordentlich hohe
Preise für

Jgg'l Briefmarken
S^trsZl Senden Sie uns zu.
IhiF^ntt was Sie zu verkaufen* haben.

ATLAS - BRIEFMARKEN A.G.
Gegr. 1905 ZÜRICH Gegr. 1905
Bahnhofstr.74. Eingang Uraniastr.4

wnen

n Freude und Erfolg
in Ihren Garten I Das wissen alf die
vielen tausend Gartenbesitzer, die seif
Jahren Küderli-Samen säen.

Unser Hauptkatalog 1944
mit ca. 200 vielfarbigen Abbildungen,
mit Sortenliste und Preisverzeichnis für
alle Gemüse- und Blumensamen, Begonien,

Gladiolen, Gartengeräfe, Dünger
und Pflanzen aller Art ist gratis.
Verlangen Sie ihn heute noch per
Postkarte! - nur Frühjahrskatalog 1944 darauf
schreiben und Ihre Adresse - das genügt.

ZÜRICH f
Münstergasse 20, Nahe Grofjmünster

Wein-Speise-Restauranf. Menus a Fr. 2.20, 2.80, 3.50
Billardsaal (Life-Pool). Kegelbahnen.

Gemütliche Unterhaltung. Sportberichte. Tel. 223 04.

f4(c>£vi der Rolls-Royce unter

den Trockenrasier-Apparaten

CASTILLON
COGNAC FINI! DEPUIS 1814

DÉPOSITAIRES: HENRY HUBER & CIE. ZURICH, TÉL. 3 25 00
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im Restaurant Dl POST«
ZÜRICH beim Haupt-Bahnhof

Renoviert! Eine Augenweide
DerJäger Freude

Weine Speisen -Jk Briiu
Toi. 718 22/58355 Fl. Hew

««tel ìVàlIa ôàsrM kür erstklsssig w liücke unä Keller
rleimelige keslsursliouslàsle u. Zikuags^immer
^Ile Limmer mil kließeriuem Vssser uoci lelsloii

Iklà 22 g 22 esrsge

Ivo 5«, 5,-, Xurpsàng 400 5«, 'S."

Vsseksicislisi' Voi-selilsg
«Oss gâNZS Volk tälirt 5ici » ciss

Tclilscivvort vsrlsiclst mir slangs. Wsnn!
smol lisikzs würcii: «Osz gsn-s Voicli
ilzt Clissl», cisnn stzsr lzin i lisntli
clrvvl -!N ^xzpörtisr

«isictit rsucksn, nickt trinken unci icsins
brausn.»

«ick ksbs Dir js gszsgt, cish sz nickt nötig
ZSi, cisn /u°?t XU rutvN I» Ki-rc' ^ureiio

l-ii-tiisli eliulii liüms cl>usl

i^sclilzsrs IZuslz, cisr l-isnsii, izt lzsi
uns sut liur^sm IZssucli. 5sin f'Isucisr-
müüii sorucisit iri sinsm tort, ^ut sin-
msi Osrrisrict sr: «Icii cliums stsrigs
nüms cirus trüslinsr liât mis /Vìûsttî
smiczs cissit, nimm 5suots ?um ci»sncl
wssclis, unci wann i iiüt smol will mini
l-isnci suuosr msclis, zcliimott 5is: i clsrs
^vt nimmt ms ciocli lcsi Zsupts lzlol;
lür 6'i-isnci!»

tlimdermNli
Vor einigen Isgsn sr-

signsts zick in unzsrsr
k^rsnxözizckztuncis toigsn-
cisz: Osr >.skrsr trsgts sut
l^rsnxöiizck nsck sinigsn
IZsrgsn. kiz vvurcisn gs-
nsnnt: Ckszzsroi, />nont

Isncirs, 1.0 Oôis.
kiun msicist zick cisr

ktsinzts unzsrsr 5ckuliisms-
rscisn unci zsgts: «l.s jsuns
niscisrns»!

^Iz cisr I.skrsr ikn trs-
gsnci snzcksuts, oelcsni sr
iur Antwort: «ick msins
ciis .lungtrsu'»

i-ii unci Urz

kâUto>ttsv»t-80ku^/,»sci!lî

Wir ?sn>«n ausserorlientiicii lions
...^ preise Iiir

./s ' öi'ikfmal'ken
Senrien Sie unz iu.

^7>v?î?l Si« ?» v«rl<sussn' lisben.

»7l./,8-S«ie5IVI<>NKei>i ».L.
iZegr. IMS Iii« IC» kegr, INS
iZsknnotstr.74. üingsng tirsnisstr.4

«ii5?z^ü

vnier «sup»^

i(-ris! nur 5rükj-nrik»ii>iog 1S44 ci-r-ui

r^ünztergszz» 20, ktsk» vrokmünzter

Wsin-5psizo-Iîeitsur-nt. iVVenuz à ?r. 2.20, 2.S0, 3.50
rZiilsrctzsai (i.its-I'ooi). Ksgvioakrisn.

Osmütiicks Untsrksitung. 5oortosrickto. 7si. 223 04.

«isr Nolls-Kovee unisr

cisn Iroànrssior-àppsràn

8?11.1.0»
Ol-l-osir^iiies! l-îerxiîv i-iulZi-lî «, clc, Tu«lc>-l. rèl.. zzsoo

LI

OäS-'-ÄÜbll
lim Ne--«a«?si>t ^ori-oxr^letkic» beim N->»,>I Ij-I>i>I>ok

/?<?no» à// i?/»e /It/c5e/?»^t?/l/e/

Veine Speisen vriiu
-rel. 7I822/58Z55 171. »ev
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